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2007 m. balandZio 5 d. pareikstas ieskinys byloje Freistaat
Sachsen pries Europos Bendrijy Komisijq

(Byla T-102/07)
(2007/C 129/31)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové:  Freistaat Sachsen (Vokietija), atstovaujama advokaty
C. von Donat ir G. Quardt

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. sausio 24 d. Komisijos sprendima
C(2007) 130 galutinis dél valstybés pagalbos Nr. C 38/2005
(ex NN 52/2004), kurig Vokietija suteiké Biria grupei, ta
dalimi, kuria jis susijes su jame nurodytomis 2 ir 3 prie-
monémis, ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove gincija 2007 m. sausio 24 d. Komisijos sprendimg
C(2007) 130 galutinis, kuriame Komisija nusprend¢, kad trys
priemonés, kuriomis Vokietija suteiké valstybés pagalbg Bike
Systems GmbH & Co. Thiiringer Zweiradwerk KG, Sachsen Zweirad
GmbH ir Biria GmbH (dabartinis pavadinimas — Biria AG), yra
nesuderinamos su bendraja rinka.

leskové teigia, kad Komisijos sprendimas yra tiesiogiai ir konkre-
dial su ja susijes, nes 2 ir 3 priemones, kurios yra susijusios su
Sachsen Zweirad GmbH ir Biria GmbH (dabartinis pavadinimas —
Biria AG) suteiktomis garantijomis, ji suteiké i§ savy itekliy
pagal Freistaat Sachsen garantijy suteikimo gaires.

Grisdama savo ieskinj ieskové teigia, pirma, kad buvo paZeista
Bendrijos teisé, nes buvo neteisingai aiskinama patvirtinta
pagalbos priemoné. Siuo klausimu ieskové teigia, kad atsakové
neteisingai aiskino atitinkamg patvirtintos pagalbos priemonés
sgvoka, todél suinteresuotos jmonés buvo laikomos jmonémis,
turin¢iomis finansiniy sunkumy. Kadangi, ieskovés manymu,
taip néra, 2 ir 3 priemoniy atveju kalbama apie patvirtintg
pagalba.

Be to, ieskové mano, kad atsakové, laikydama suinteresuotas
jmones jmonémis, turin¢iomis finansiniy sunkumy, klaidingai
jvertino faktines aplinkybes.

Galiausiai ieskové teigia, kad ginc¢ijamas sprendimas néra pakan-
kamai motyvuotas.

2007 m. balandZio 6 d. pareikstas ieSkinys byloje BVGD
pries Komisijg

(Byla T-104/07)
(2007/C 129/32)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskoveé: Belgische Vereniging van handelaars in- en uitvoerders geslepen
diamant  (Antverpenas, Belgija), atstovaujama  advokaty
G. Vandersanden, L. Levi ir C. Ronzi

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2007 m. sausio 26 d. sprendima, kuriuo Europos
Komisija atmeté BVGD pareiksta skunda, teigdama, kad néra
pakankamo  pagrindo  dél  jo  imtis  veiksmy
(byla COMP/39.221B-2-BVGD/De Beers).

— Priteisti i§ Europos Komisijos visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskove gincija 2007 m. sausio 26 d. Komisijos sprendima
konkurencijos byloje COMP/39.221/B-2-BVGD/De Beers, kuriuo
Komisija atmeté ieskovés skunda dél EB 81 ir 82 straipsniy
pazeidimo dél De Beers Group neapdoroty deimanty platinimui
taikomos Supplier of Choice sistemos, teigiant, kad néra pakan-
kamo Bendrijos intereso imtis tolesniy veiksmy remiantis
ieskovés skundu.

leskové teigia, kad De Beers — neapdoroty deimanty gamin-
tojas, kuris, ieSkovés nuomone, nuo pat pradziy daugiausia
uzsiémé didmeniniu neapdoroty deimanty pardavimu — taiky-
damas Supplier of Choice sistema bando padidinti rinkos kont-
role, apimti visg deimanty gamybos procesg nuo kasyklos iki
vartotojy, t. y. kontroliuoti ir kitas deimanty apdorojimo gran-
dinés rinkas.

Grisdama savo ieskinj, ieskové pirmiausia teigia, jog buvo
pazeistos jos kaip skunda pateikusio asmens procediirinés teisés.
leskové tvirtina, kad i) Komisija trukdé jai pasinaudoti Regla-
mento Nr. 773/2004 (') 8 straipsnio 1 dalyje numatyta teise
susipazinti su dokumentais, kuriais Komisija rémési atlikdama
laikingji vertinima, ii) Komisija nepagristai daré ieskovei spau-
dimg, nustatydama bylos terminus, iii) Komisija, susirasinédama
su ieskove, jvedé painiava dél procediiros stadijos ir iv) proce-
diiros metu Komisija nepakankamai bendradarbiavo su ieskove.



